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Concepto Disegna 
La gama de productos DISEGNA son el resultado de una continua labor de investigación y un minucioso proceso técnico de 
fabricación que aúnan el diseño, la funcionalidad y ecología para ofrecer las soluciones más innovadoras a la arquitectura y 
al diseño de exteriores. 

Fabricados a partir de materiales de la más alta calidad, DISEGNA DECKING y DISEGNA WALLING, con su amplia gama de 
colores duraderos en el tiempo y diferentes acabados, abren una ventana a la creatividad permitiendo ejecutar proyectos de 
arquitectura exterior hasta hoy inimaginables.

Disegna Concept 
The DISEGNA range of products are the result of a continuous 
research programme and a meticulous manufacturing process 
which brings together design, function and sustainability to offer 
highly innovative solutions in architecture and exterior design. 

DISEGNA DECKING and DISEGNA WALLING are manufactured 
from the highest quality materials and are available in a range 
of hard-wearing finishes and colours. For exterior architectural 
projects, this opens up a whole new world of so-far unimaginable 
creative possibilities. 

Disegna Concept
La gamme de produits DISEGNA est le résultat d’un travail 
continu de recherche et un consciencieux processus technique de 
fabrication qui rassemble le design, la fonctionnalité et l’écologie 
pour offrir ainsi les solutions les plus innovantes dans l’architecture 
et dans le design d’extérieurs.

DISEGNA DECKING et DISEGNA WALLING, fabriqués à partir de 
matériaux de la plus haute qualité et avec une large gamme de 
couleurs durables dans le temps ainsi que différents finissages, 
ouvrent une fenêtre à la créativité permettant d’envisager des 
projets d’architecture extérieurs jusqu’à aujourd’hui inimaginables.
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Disegna Decking
La tarima tecnológica Disegna, pensada para valorizar el diseño, cuenta con cualidades estéticas y 
óptimas propiedades técnicas que garantizan la más alta eficiencia y calidad del producto.

Es un innovador material, de gran durabilidad, alta resistencia, fácil de instalar y de bajo mantenimiento 
ideal para cualquier tipo de aplicación en espacios de exterior.

Disegna Decking 
Disegna Decking, a technological decking system with design in mind is 
not only aesthetically pleasing but also has the best technical properties, 
guaranteeing the highest levels of efficiency and product quality.

Made of an innovative, durable and highly resistant material, the system is 
easy to install and is very low-maintenance. It is the ideal solution for any 
exterior area. 

Disegna Decking 
Le parquet flottant technologique Disegna Decking, est conçu dans le but 
de valoriser le design. Il possède des qualités esthétiques et des propriétés 
techniques optimales qui garantissent la plus haute efficacité et qualité du 
produit.

C’est un matériau innovateur, de grande durabilité, haute résistance, de 
facile installation et avec peu d’entretient, il est l’adéquat pour tout type 
d’application dans des espaces d’extérieur.
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Disegna Walling 
El sistema de fachada ventilada Disegna Walling es una solución constructiva, de alta tecnología, con excelentes prestaciones 
técnicas y una cuidada estética. Ligero, resistente y duradero, aporta un alto grado de aislamiento térmico y acústico. Es un 
material de alta calidad que garantiza la máxima fijación y que se adapta a las necesidades de los proyectos más exigentes.

Disegna Walling
Disegna Walling ventilated facade system is a high-tech construction 
solution with top-of-the range technical specifications and aesthetics. 
Lightweight, resistant and hard-wearing, Disegna Walling also provides 
high levels of thermal and acoustic insulation. The high quality materials 
guarantee fantastic installation which is adaptable to the needs of even 
the most demanding projects.

Disegna Walling 
Le système de façade ventilée Disegna Walling est une solution 
constructive, de haute technologie, avec d’ excellentes prestations 
techniques et une esthétique soignée. Léger, résistant et durable, 
il apporte un très haut degré d’isolement thermique et acoustique. 
C’est un matériel de haute qualité qui garantit la plus grande fixité 
et qui s’adapte aux besoins des projets les plus exigeants.
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Elaborados a partir del Ecomaterial WPC (Wood Plastic Composite), 
un compuesto de maderas reciclables y polímeros, es un material 
100% reciclable al finalizar su uso de vida que reduce la producción
de desechos y el consumo de energía.

Sostenibilidad y ecología

Sustainability and ecology 
Manufactured from eco-friendly WPC (Wood Plastic 
Composite), a mix of recyclable wood and polymers, 
the material is 100% recyclable at the end of its life-
span. This reduces waste production and energy 
consumption.

Developpement durable et ecologie 
Elaborés à partir de l’ Ecomatériel WPC (Wood Plastic 
Composite), un composé de bois recyclés et polymères, 
c’est un matériau 100% recyclable à la fin de son 
utilisation, ce qui réduit la production de décombres et la 
consommation d’ énergie.
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Garantía de bienestar 

Son materiales que permanecen intactos con el paso del tiempo. La gama de productos Disegna se fabrica con materias 
primas de la más alta calidad estableciendo exhaustivos controles en cada uno de los procesos de fabricación y cumpliendo 
así con las normativas europeas más exigentes.

Guarantee 
These materials do not degrade over time. The Disegna range of 
products is manufactured using the highest quality raw materials 
and undergo a rigorous quality control process throughout each 
stage of manufacture. They meet the most stringent european 
regulation standards.

Garantie du bien etre 
Ce sont des matériaux qui restent intacts malgré le temps qui passe.
La gamme de produits Disegna est fabriquée avec des matières 
primes de la plus haute qualité, établissant d’énormes contrôles 
dans chacun des processus de fabrication et respectant les 
normatives européennes les plus exigeantes.
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Menor mantenimiento
Less Maintenance
Peu D’Entretien

Fijación basculante
Swinging Fixation
Fixation Oscillante

Características
Features · Caractéristiques  Decking

Durabilidad
Durability
Durabilité

Antifúngico
Anti-fungal
Antifongique

Menor mantenimiento
Less Maintenance
Peu D’Entretien

Ecológico
Ecological
Ecologique

Fácil de instalar
Easy to install 
Facilité d´installation

Alta resistencia a los cambios climáticos
High resitance to climate changes
Haute résistance aux changements climatiques

Bajo coeficiente de dilatación
Less Dilation
Moindre Dilatation

Polímeros de la más alta calidad
Highest quality Polimers
Polymères de la plus haute qualite

Formulación homogénea de baja porosidad
Homogeneous low-porosity formula
Formule de haute compression et de basse porosité

Colores estables en el tiempo
Colours stable over time 
Couleurs durables avec le temps

Resistente
Durable 
Resistant

Ligero
Light 
Léger
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Durabilidad
Durability
Durabilité

Antifúngico
Anti-fungal
Antifongique

Menor mantenimiento
Less Maintenance
Peu D’Entretien

Ecológico
Ecological
Ecologique

Alto grado aislamiento acústico 
High degree of acoustic insulation 
Haut degré de l'isolation acoustique

Fácil de instalar
Easy to install 
Facilité d´installation

Alta resistencia a los cambios climáticos
High resitance to climate changes
Haute résistance aux changements climatiques

Bajo coeficiente de dilatación
Less Dilation
Moindre Dilatation

Polímeros de la más alta calidad
Highest quality Polimers
Polymères de la plus haute qualite

Formulación homogénea de baja porosidad
Homogeneous low-porosity formula
Formule de haute compression et de basse porosité

Colores estables en el tiempo
Colours stable over time 
Couleurs durables avec le temps

Alto grado aislamiento térmico
High degree of thermal insulation
Haut degré d'isolation thermique

Resistente
Durable 
Resistant

Ligero
Light 
Léger

Características
Features · Caractéristiques  Walling
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El color de la tierra
Inspirado en lo natural, es un tributo a los secretos de la tierra. Sus colores se 
mimetizan con el entorno evocando a la naturaleza y buscando una integración 
orgánica con el paisaje. Extraídos de la tierra, son tonos cálidos y serenos que 
armonizan nuestro espíritu para crear un ambiente cálido y acogedor.

The colour of the earth 
Inspired by nature, this is a tribute to the secrets of the land. Its colours blend into 
natural surroundings, evoking nature and creating an organic connection to the 
landscape. These warm, serene tones come from the earth, soothing our spirit and 
creating a warm, welcoming atmosphere.

La couleur de la terre 
Inspiré par le naturel, c’est un hommage aux secrets de la terre. Ses couleurs mimétisent l’environnement, 
évoquant la nature et aspirant à une intégration organique avec le paysage. Extraits de la terre, ce sont des 
tons chauds et sereins, harmonisant notre esprit pour créer une ambiance accueillante et chaleureuse.
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ANTIQUE
On renove un style
Une nouvelle collection qui se détache des 
traditions. La parfaite fusion qui conjugue 
le caractère traditionnel avec la modernité, 
offre un nouveau style pour le design 
d’extérieurs. Une tendance qui évoque des 
mémoires du passé et qui nous mène à 
créer des ambiances enveloppantes, nous 
transportant à un monde jamais imaginé.

Reviving a style
A new collection which breaks with tradition, 
perfectly fusing the traditional and the 
modern to provide a new style in exterior 
design. This trend evokes memories of the 
past and allows us to create spaces which 
wrap you up and carry you to a world you 
never imagined possible. 

ANTIQUE

Renovamos un estilo
Una nueva colección que rompe con las tradiciones. La perfecta fusión que conjuga el caracter 
tradicional con lo moderno brindando un nuevo estilo al diseño de exteriores. Una tendencia 
que evoca a memorias del pasado y que nos lleva a crear ambientes que envuelven y que nos 
transportan a un mundo nunca imaginado.
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Design

Imagine
A journey full of colour; an invitation to live sensations and let creativity run free. Its colours are 
a source of energy and inspiration for people with personality, able to transmit unimaginable 
sensations and vibrations that radiate passion.

Design
Imagina
Un viaje cromático hacia lo contemporáneo que invita a elevar las sensaciones y liberar 
la creatividad. Sus colores son una fuente de energía e inspiración para gente con 
personalidad, y capaces de transmitir sensaciones inimaginables y vibraciones que 
irradian pasión.
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Privée 
Simplicidad y sofisticación
La elegancia innata, la sensibilidad 
y el misterio. La simplicidad que 
eleva la elegancia al mayor nivel de 
sofisticación. Un juego de dos. El 
binomio perfecto para crear espacios 
íntimos, atemporales y minimalistas 
con un toque propio.

Privée. Simplicity and sophistication
Innate elegance, sensitivity and mystery. 
Simplicity that rises to the highest 
level of sophistication. A set of two; 
the perfect pair for creating intimate, 
timeless and minimalist spaces with 
their own unique touch.

Privée. Simplicité et sophistication
L’élégance innée, la sensibilité et le 
mystère. La simplicité élevant l’élégance 
au plus haut niveau de sophistication. 
Un jeu à deux. Le binôme parfait pour 
créer des espaces intimes, atemporels 
et minimalistes avec une touche 
personnelle.
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Caprizzo. Un desafío a lo convencional
Una línea de colores vanguardistas que ayudan a romper lo conocido. Colores y tonos 
que siguen la tendencia de la moda y que pondrán su diseño un paso adelante del resto. 
Una colección que marca la diferencia y refleja su nivel. Un soplo de aire nuevo que 
se renueva año tras año y que invita a dejarse llevar por nuevas sensaciones… 

CAPRIZZOCAPRIZZO

Caprizzo. A challenge to convention
A line of innovative colours that breaks with the ordinary. 
Colours and shades that are in line with fashion but which 
take its design a step ahead of the rest. A collection that 
is apart from the crowd, a reflection of its superiority. 
A breath of fresh air that is renewed year after year, an 
invitation to get lost in new sensations…

Caprizzo. Un défi aux conventions 
Une ligne de couleurs d’avant-garde 
permettant de rompre avec le déjà-vu. 
Des couleurs et des tons qui suivent la 
tendance de la mode et qui situeront 
votre design un pas en avant sur les 
autres. Une collection qui marque la 
différence et reflète votre niveau. Un 
souffle d’air nouveau qui se renouvelle 
chaque année et invite à s’abandonner 
aux nouvelles sensations...
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Colecciones Disegna
La gama de productos Disegna se presenta con dos acabados diferentes: liso y ranurado. Cada 
tabla es reversible, permitiendo elegir en el momento de la instalación el acabado de la misma. La 
exclusiva colección Antique, disponible bajo pedidos, presenta un acabado más rugoso y natural.

Collections Disegna
The Disegna product range is available with two different 
finishes: smooth or grooved. Each board is reversible, 
meaning that the finish can be chosen at the time of 
installation.

Colecciones Collections
La gamme de produits Disegna se présente avec deux 
finitions différentes: lise et côtelé. Chaque planche est 
réversible, permettant ainsi de choisir sa propre finition au 
moment de l’installation.
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Spécifications

Disegna Decking
Respectant la norme européenne de surfaces de passage antidérapant, la technique d’installation, avec des lambourdes et 
des clips de fixation de système  basculant DINAMIX en inox, assure, en tout moment, la stabilité et la correcte fixation du 
plancher flottant au sol. Le système CURVE de plinthe flexible en froid, permet de réaliser de manière simple les finitions de 
bords dans des projects aux formes courbes.

Disegna Walling
Sa technique d’installation, à travers d’un système de profils assemblés et de fixations cachées en acier inox, assure à 
tout moment la correcte fixation et la stabilité des planchesoptimale.

Specifications 

Disegna Decking
Complies with the European regulations for slip-resistant pedestrian flooring. The installation method, incorporating the 
use of battens and DINAMIX stainless steel fastening clips, ensures the long-term stability and correct fastening of the 
decking to the ground. The CURVE skirting system is flexible when cold; this allows border pieces to be easily laid, even 
in curved designs.

Disegna Walling
The installation method incorporates a system of hidden, stainless steel male-female fasteners, ensuring good long-term 
fastening and maximum stability of the boards. 

Disegna Decking
Cumple con la normativa europea de superficies de tránsito antideslizantes. La técnica de instalación, 
con rastreles y grapas de fijación de sistema basculante DINAMIX de acero inoxidable, asegura en todo 
momento la estabilidad y correcta fijación de la tarima al suelo. El sistema CURVE de rodapié flexible en 
frío, permite realizar de forma sencilla terminaciones de borde en diseños con formas curvas.

Disegna Walling
Las lamas que componen el sistema de fachada ventilada WALLING de DISEGNA se presentan 
con dos acabados diferentes, liso y ranurado. Cada tabla es reversible permitiendo elegir en el 
momento de la instalación el acabado de la misma. Su técnica de instalación mediante un sistema 
de perfiles machihembrados y fijaciones ocultas de acero inoxidable, asegura en todo momento la 
correcta fijación y máxima estabilidad de las tablas.
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